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DECYZJE

RADA

DECYZJA RADY
z dnia 13 pazdziernika 2008 r.

w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listow miedzy Wspdlnota Europejska

a Republika Kuby zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu Ogélnego w sprawie Taryf Celnych

i Handlu (GATT) z 1994 r., dotyczacego zmiany koncesji na listach koncesyjnych Republiki Bulgarii
i Rumunii w ramach procesu ich przystgpienia do Unii Europejskiej

(2008/870/WE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 133 w powigzaniu z jego art. 300
ust. 2 akapit pierwszy zdanie pierwsze,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 29 stycznia 2007 r. Rada upowaznita Komisje
do rozpoczgcia negocjacji z niektérymi innymi czton-
kami WTO na mocy art. XXIV:6 Ukladu Ogélnego
w sprawie Taryf Celnych i Handlu (GATT) z 1994 r,
w ramach procesu przystgpienia do Wspdlnoty Europej-
skiej Republiki Bulgarii i Rumunii.

(2)  Negocjacje byly prowadzone przez Komisj¢ w drodze
konsultacji z komitetem ustanowionym na mocy art.
133 Traktatu oraz w ramach wytycznych negocjacyjnych
wydanych przez Rade.

(3) Komisja zakoficzyla negocjacje w sprawie porozumienia
w formie wymiany listow migdzy Wspélnota Europejska
a Republika Kuby. Porozumienie nalezy zatwierdzic.

4) Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawniefi wykonawczych przy-
znanych Komisji (1),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym w imieniu Wspdlnoty zatwierdzone zostaje Porozu-
mienie w formie wymiany listéw miedzy Wspdlnota Europejskg
a Republika Kuby zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Ukladu
Ogo6lnego w sprawie Taryf Celnych i Handlu (GATT) z 1994 r.,
dotyczace zmiany koncesji na listach koncesyjnych Republiki
Bulgarii i Rumunii w ramach procesu ich przystgpienia do
Unii Europejskiej.

Tekst porozumienia jest zalaczony do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Szczegblowe przepisy w celu wykonania porozumienia przy-
jmowane s3 zgodnie z procedury, o ktérej mowa w art. 195
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 z dnia 22 pazdzier-
nika 2007 r. ustanawiajgcego wspélng organizacje rynkéw
rolnych oraz przepisy szczegdlowe dotyczace niektérych
produktéw rolnych (rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej orga-

nizacji rynku) ().

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.
() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
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Artykut 3

Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczacego Rady do wyznaczenia osoby lub oséb umocowanych do
podpisania porozumienia w formie wymiany listow, o ktérym mowa w art. 1, w celu uczynienia go
wiazacym dla Wspdlnoty (1).

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 13 pazdziernika 2008 r.
W imieniu Rady

B. KOUCHNER
Przewodniczgcy

(") Data wejScia w zycie porozumienia zostanie opublikowana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej przez Sekretariat
Generalny Rady.



